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Orxon-Yenisey abidoalori tiirk
diinyasinin en qadim yazili matnleri,
tirk yaz1 madeniyyatinin an qiymaet-
li abidelaridir.

Ulan-Bator seharinden 66 kilometr
conub-sorqde, texminen 720-ci ilde
ucaldilmis Tonyukuk abidesinin 1300
illiyinin UNESKO-nun 2020-2021-ci
illor madeni tedbirler planina salin-
masi biitiin tiirk xalqlar {igiin 6nemli
vo qlirurvericidir.

Tonyukuk abidesi ( mezar daslar
tizorindo kitaba) Bilgoe (bilici, miid-
riik) Tonyukukun 6z sagliginda ucal-
dilmigdir. Bunu abidenin msatninin
onun 6z dilinden sdylenilmasi siibut
edir,

Ug tiirk xaqanma vezirlik etmis
Tonyukuk ilk tiirk tarix¢isi, yazigisi,
geyri-ad1 istedada malik sexsiyyet
olmusdur. Tarixde “Tiirk” soziine ilk
dofo olaraq Tonyukuk abidesinde
rast golirik.

Respublikamizda qoadim tiirk yazi-
st abidelorinin dili miixtalif istiqa-
motlorde tadqiq edilib, dyrenilmisdir.
Azorbaycanda bu abidenin matninin
ilk nasri 1976-c1 ilde A. M. Maher-
romov ve O. C. Siikiirov terefinden
hayata kecirilmisdir.

Professor Obiilfoz Racebli gdy-
tiirk olifbasi ile yazilmig kitabalorin
dilini derinden arasdirmis, onlarin
fonetik, leksik vo qrammatik qurulu-
sunu tadqiq etmis, todqiqatlart “Goy-
tirk dilinin morfologiyas1” (Bakai,
Baki Universiteti Nosriyyati, 2002)
va ikicildlik “Qoadim tiirk yazis1 abi-
delerinin dili” (Baki, Nurlan, 2006)
osorlorinde toqdim etmisdir.

Orxon abidelerinin leksikas1 tiirk
xalglarmin tarixinin, dilinin godimli-
yini oks etdiren giizgiidiir. Kitabalor-
doki sozlerin beazisi miiasir tiirk dil-
lorinde 6z ilkin menasi1 ve fonetik
torkibini oldugu kimi saxlayib, bozi-
si ilkin menasin1 saxlamaqla fonetik
doyisikliye ugrayib, bezilori ilkin
monasina yaxin olaraq islenir. Boazi
sozlor iso kiitlovi sekilde arxaiklose-
rok dilin passiv fonduna ke¢misdir.

Maragqli ceheatlorden biri odur ki,
Orxon abidslerinde islonmig sozlerin
bir qismi miiasir Azerbaycan odabi
dilinde arxaiklosse do, Azearbaycan
dilinin sivelerinde miihafize olunub
saxlanilir.

Birlo >bile qosmasi. Bu qosma
Orxon abidelerinde birgalik, miiste-
roklik menalarimi ifade edir. Qeyri-
mileyyen yiyolik halda islonan isim-
lera qosulur:

- Bu yirde olurup Tabgac¢ budun
birle tiiziiltiim (Bu yerde oturup Cin
milleti ilo anlastim). (Kiil tigin abi-
desi, cenub iizii, 4-cii setir), (2,36).

-Inim Kiil Tigin birle s6zlesdimiz.
(Kicik gardasim Giltekin ile sozlos-
dik (maslehetlosdik). (Kiil tikin abi-
desi, serq iizl, 26-c1 setir), (2,50).

-Alt1 otuz yasima Cik budun Kirk
birle yag1 bolti (Iyirmi alt1 yasimda
Cik gebilesi qirgizlarla diismen ol-
du). (Bilge xaqan abidesi, Serq iizi,
26-c1 sotir), (2,76).

- Bilge Tonyukuk Boyla Baga Tar-
kan birle ... ( Bilge Tonyukuk Boyla
Baga Tarkan ilo ... ). (Tonyukuk abi-
desi, Birinci das, Qerb iizii, 6-c1 so-
tir), (2, 98).
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Birlo > bilo qosmasi miiasir tiirk
dillerinin beazisinde qorunub saxlanir
vo miixtelif fonetik variantlarda islonir:
bile (tuva), pile ( salar), bila (karaim),
bilen (6zbak, tlirkmen), bilen (uygur),
belen ( basqird, tatar), belen(tatar), bu-

ORXON ABIiDILIRIND3 iSLINON BiRLJ QOSMASI
AZIRBAYCAN SIVILIRININ YADDASINDA

Alirza miiallim, salam. «KREDO» qazetini aldim. Maraqla oxu-
yuram. Cox sag olun. Unudulmamagq iiciin Sizo kicik bir yazi
gondorirom. (Oziimiin sakilimi da alava edirom). Orhon abidals-
rinin, Bilgo Tonyukukun sakilloti internetda ¢oxdur.

lan(qumugq), menen ( gazax), pilan (ba-
rabin) vo s.

Birle, bilo qosmasi tarixen Azer-
baycan dilinde genis islonmisdir.
Odebi dilimizin avvelki dovrlerinde
Nosimi, Kisveri, Flizuli, Mesihi, Sa-
ib Tebrizi, QoOvsi Tebrizi, Natovan
vo basqa klassiklerimizin seirlorinde
birlo, bile qosmasina ¢ox rast goli-
rik. Onu da geyd edok ki, XV osro
goder yazilmis asorlorde birle fone-
tik variant: Ustlinliik teskil edir.

Tiirk dillerinde heca sonunda r se-
sinin diismesi hadisasini ( arslan-as-
lan soziinde oldugu kimi) nezere al-
saq birle >bile izahi ilo tam razilas-
maq olar. Forhad Zeynalov haql ola-
raq qeyd edir ki, bu tarixi faktlar, elo-
co do ilo qosmasinin miiasir tirk dil-
lerinde iglodilon formalari, onun birle
formasindan emole goldiyini sdyle-
mayo imkan verir( 4, 86).

Obiilfoz Racabli qodim tiirk bir-
lon> birle qogsmasinin asagidaki inki-
saf yolunu kecorok miiasir tiirk dille-
rine golib c¢atdigini ehtimal edir:

a) birlon >bilen> ilon> lon

b) birlo> bile> ilo >-la,- lo (3,
450)

Miiasir Azerbaycan dilindaki ilo
(la,lo) gqosmas1 tarixen birle >bile>-
la, lo sokillerinde islonmisdir.

Birlo>bilo gosmasinin etimologi-
yasi, qurulusu, inkisafi ile bagh
miixtalif fikirler var.

Hadi Mirzezade yazir: -Birle, bi-
lo qosmas: iki torkib hisseden eme-
lo golmisdir; yeni say bildiren bir
sOziiniin feil diizelden - lo sokilgisi
vo godim feili baglama sokilcisi n
tinsiirt ile birlesmasinden diizelmis-
dir. Bir-le-n vaxtile birlikde, vehdet-
do demok imis. Lakin sonralar ted-
riclo inkisaf ederek, miisteqil bir
s6zden komekei bir s6ze kegib, qos-
ma mozmunu kesb etmisdir (1, 208).

Dilin godim leksik qatina aid olan
tirk sozlerinin okseriyyeti bu giin
odobi dilde arxaiklesse do, sivelorin
ligot torkibinde qorunub saxlanilir.
Basqa sozle, dialekt leksikasi odebi
dilin liget torkibi ilo miiqayisede
daha miihafizekardir.

Miiasir Azerbaycan adebi dilinde
arxaikloeson godim bile qosmasi
Azorbaycan dilinin Qax sivelerinde
miihafize olunur. Bu qosma odabi
dilimizdoki ilo qosmasinin sinonimi
kimi istirak, birgsalik, miisajiot anla-
yislar1 ifade edir. Masoalon:

-Hola da mennen bilo gidoacala.
(Onlar da menimle birlikde gede-
coklor).

-Sennan bile qoran giinnar olsaydi.

- Giiliim giilnen gedipdi

Gl biilbiilnen gedipdi,

Fikir, xayali menin

Sennen bile gedipdi.

(Qax s1vesi)

Azoarbaycan dili sivelerinda birle
> bils ... ilo qogmasinin naninan, iy-
noniinen (Soki, Derbend), inaninen

(Qazax, Tovuz), nanynaniinen (okser
sivelorde), danden (Semkir, Tovuz)
va s. fonetik variantlar1 da miihafize
olunub. Bu qosma oOziinden oavval
golon isimoe, moasdere ve substantiv-
losmis hor hansi bir nitq hissesine
qosuldugda onlarin geyri-miioyyon
yiyelik halda, avezliklere qosuldug-
da ise geyri-miioyyon vo ya miioy-
yon yiyolik halda olmasini teleb
edir, istirak, birgelik, alet ve vasite
monast bildirir. Maselon: -Murad q1-
lincinan hiicum eliyor (Soki); - Han-
suz golesiiz meniynan (Dearbend); -
Kosoynan xotma yigerd1 (Qazax); -
Otu yabadan yigdim (Semkir); - Hes
seyin iisde yoldasimdan savasdim
(Tovuz);-Niisarnan agac kesir (Nax-
¢ivan).

Qodim tiirk yazis1 abidelerinde
islonmis vo tlirk dilleri {i¢iin sociy-
yavi olan ¢oxlu gadim sozlor sivele-
rimizde bu giin do islenir.

Azoarbaycan dilinin sive leksikasi
dilimizin qgohum ve qohum olmayan
diller ilo olagesini askar etmokds,
Azorbaycan xalqmin tarixi, dili ile
bagli qiymetli materiallarin agkara
¢ixartlmasinda avezsiz menbadir.

SSDSSBIYYAT

1. Mirzazada H. Azarbaycan dili-
nin tarixi qrammatikasi. Azarbay-
can Universiteti nasriyyati, Bakai,
1990.

2. Muharrem Ergin. Orhun abi-
deleri,Bogazici Yayinlari, 53.Basim,
Istanbul, Ekim 2019

3.Racabli Obiilfaz. Goytiirk dili-
nin morfologiyasi. Baki Universite-
ti nagriyyati, Baki, 2002

4. Zeynalov F. Miiasir tiirk dil-
lorinda komokgi nitq hissalori.
“Maarif”’ nagriyyati, Baki, 1971.

2021




